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KS. JOZEF HOMERSKI

NOWE SPOJRZENIE
NA KOMPOZYCJE, KSIEGI ZACHARIASZA 9—14

Podczas gdy interpretacja pierwszych osmiu rozdzialéw ksiegi Za-
chariasza nasuwa bardzo duzo trudnosci, to odnosnie do rozumienia
ostatnich szesciu (Zach 9—14) wszyscy wspolcze$ni egzegeci chetnie so-
lidaryzuja sie ze §w. Hieronimem, ktory mowil: ,,ab obscuris ad obscu-
riora transimus et cum Moyse ingredimur in nubem et caliginem” 1.
Nie ustajg oni jednak w wysilkach .nad ich zglebianiem, bo wlasnie
u Deutero Zachariasza (Zach 9—14) znajdujg rzeczywiste $lady Chry-
stusa 2.

POWSTANIE PROBLEMU

Do XVII wieku w ksiedze Zachariasza proroka nie znajdowano zad-
nych trudnosci literackich. Roéznice w interpretacji nie przeszkadzaly
jednomyslnosci co do jej autora, od ktérego wziela swa nazwe, i jedno-
Sci kompozycji. Dopiero zestawienie ewangelicznych stow o trzydziestu
srebrnikach (Mt 27, 9—10) z wierszami Zach 11, 12—13 spowodowalo
pierwszg watpliwosé, czy rzeczywiscie prorok Zachariasz jest autorem
tych wierszy 3. Od tego momentu rozpoczely sie dyskusje, ktére dopro-
wadzily do istnienia tzw. Deutero Zachariasza i szeregu problemoéw
z nim zwigzanych. Nie wchodzgc w historie tego zagadnienia, ktérym
szczegolowo zajmuje sie Wstep do tej ksiegi w serii komentarzy KUL,
Pismo Swiete Starego Testamentu pod red. ks. St. Eacha, t. XII, 2
(ukaze sie w najblizszym czasie), zauwazy¢ nalezy, ze te dyskusje wnio-
sty niemalo swiatla i przyczynily sie do glebszego poznania charakteru
kompozycji poszczegélnych perykop Zach 9—14. Prawie ogoélhie przyj-
muje sie¢ juz dzisiaj, ze ostatnie rozdzialy ksiegi Zachariasza (9—14)
nalezy traktowaé jako dzielo odrebne, pozostajgce w mniej lub wiecej

t PL 25, 1453 (Prolog do II ksiegi Zach 6, 9—10, 12).

2 ,[...] labyrinthos patimur errores, et Christi caeca regimus filo vestigia”,
$§w. Hieronim, PL, 25, 1453.

3 Pierwszy, ktéry zwroécil na to uwage, byl teolog z Cambridge Joseph Mede
(1586—1638) w Dissertationum ecclesiasticarum Triga; [..] quibus accedunt frag-
menta Sacra, London 1653, s. 89n.
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luznym stosunku do Zach 1—38, ale nie ma zupelnie jednomyslnosci co
do autorstwa, czasu powstania i jednosci literackiej Deutero Zacha-
riasza 4. Az do lat szesc¢dziesigtych obecnego stulecia niemal wszystkie
publikacje z tej dziedziny zajmowaly sie¢ prawie wylacznie zagadnie-
niami tekstualnymi i literackimi poszczegbélnych fragmentoéw, a przede
wszystkim czasem ich powstania. Nie zajmowano sie natomiast specjal-
nie kompozycjg literackg calosci Deutero Zachariasza, gdyz istnienie
tego problemu uwazano za malo prawdopodobne. Egzegeci zafascyno-
wani roéznorodnos$cia na pozér luzno tgczacych sie ze sobg perykop
Zach 9—14 zajmowali sie kwestiami szczeg6lowymi, takze za cene zy-
skania ciekawego, nowego i ich zdaniem bardzo prawdopodobnego sensu
jakiego$ fragmentu zatracili swobode bardziej obiektywnego spojrzenia
na strukture literackg i doktryne calego dziela. Tymczasem takie jego
cechy, jak antologiczny charakter, uprzywilejowane tematy (pasterz
i trzoda, walka i zwyciestwo, dobrobyt i kleski itd.), ktoére przewijaja
sie poprzez calg ksiege, zdaja sie przemawia¢ nie tylko za jednosciag
kompozycji i autora, ale nasuwajg przypuszczenie, ze autor natchniony
postuzyt sie nimi celowo. Wydaje sie, ze chcial przeprowadzi¢ z gory
powzieta mysl, a operujgc skarbcem pism poprzednich prorokéw i zna-
nym sobie arsenalem form literackich zamierzyl rozwingé przed oczami
czytelnika tajemnicze, tchngce nadziejg, eschatologiczne perspektywy
realizacji upragnionego kroélestwa Bozego na ziemi. Tym aspektem po
raz pierwszy zainteresowali sie dopiero ostatnio dwaj egzegeci, profesor
scholastyku Des Fontaines par Chantilly, jezuita, o. Paul Lamarche
i adiunkt uniwersytetu w Aarhus (Dania) Benedykt Otzen.

LITERACKA STRUKTURA ZACHARIASZA 9—14

\

UJECIE O. P. LAMARCHE

Ojciec P. Lamarche w swym dziele pt. Zacharie IX—XIV Structure
littéraire et messianisme (Etudes Bibliques), Paris 1961 pozostawia na

1 Ci, ktérzy przyjmuja istnienie Trito Zachariasza (Zach 12—14), jak np.
O. Eissfeldt (Einleitung in das Alte Testament, Tiibingen 1964% s. 595), tym samym
przyjmuja wielo§¢ autoré6w i réiny czas powstania. To samo powiedzieé trzeba
o tych, ktorzy pierwsze rozdzialy Deutero Zachariasza datuja na okres monar-
chii (M. H. Segal, A. Malamat i inni). Egzegeci, ktorzy jako czas powstania
Zach 9—14 przyjmujg koniec IV w. przed Chr. (np. S. Bovo, Introductio spe-
cialis in Vetus Testamentum, Neapoli 1963%, s. 635 n.) autorstwe przypisuja blizej
nieznanemu prorokowi i nie wszyscy opowiadajg sie za jednoScig literacka dziela.
Najblizsi pogladom tradycyjnym, B. Mariani, M. F. Unger i inni, ktérzy czas
powstania Zach 9—I14 umieszczajg w pierwszej polowie V w. przed Chr,,
tj. ok. 485 r. (do takich nalezg miedzy innymi W. F. Albright, P. Lamarche itd.),

nie wykluczaja, Ze Zachariasz prorok még! byé autorem ostatnich rozdziatéw
kanonicznej ksiegi Zachariasza.
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drugim planie tak bardzo dotad interesujgce egzegetéw problemy. Jego:
zasadniczym celem jest przeanalizowanie struktury literackiej ksiegi
Zach 9—14 jako calosci. Przy pomocy tej metody pragnie sie dowiedzieé,.
jaka jest mysl przewodnia, ktérg hagiograf zamierzyl przeprowadzié
w ksiedze. Majac na uwadze tylko aspekt formy, autor przyjat, ze ksiega
pod wzgledem literackim stanowi dzielo strukturalnie jedno. Poczal sie
wiec interesowaé budowsg ,architektoniczng” tak odrebnych perykop,
jak nade wszystko calosci. Badanie poszczegdlnych fragmentéw wyka-
zalo budowe harmonijng juz to wedlug schematu abc.. a’'b’¢’, juz to
abc.. ¢’b’a’ (chiazm). Ten ostatni schemat, jak wykazal na przykta-
dzie Zach 14, 1—15°, stanowi jego zdaniem najczestszg forme literacka
tych wierszy, ktére maja tre$é eschatologiczng. Z kolei autor zauwazy?,
ze pewne perykopy poruszajg ten sam temat oraz ze wszystkie razem
wziete nie sg bynajmniej chaotycznie obok siebie zestawione, ale two-

rzg symetryczng konstrukcje. Proba ich zestawienia dala autorowi na--
stepujacy obraz ¢:

A. 9, 1—8 A’. 14, 16—21.
B. 9,9—10 B’ 11, 4—17 C” 12, 1—9 C”. 14, 1—15
C. 9, 11—10, 1 C’. 10, 3b—11, 3 B”. 12, 10—13, 1 B”. 13, 7—9
D. 10, 2—3a D’ 13, 2—6

A, A’ — Kara i zbawienie narodéw (Zach 9, 1—8; 14, 16—21)

Obydwa fragmenty (Zach 9, 1—8 i 14, 16—21), miedzy ktore prorok
wlozyl tresé calej ksiegi (forma inkluzji), opisuja kare i zbawienie naro-

5 Oto klasyczny przyklad formy chiastycznej: perykopa Zach 14.
a. Voici qu’un jour vient: butin ennemis (1—2a) AN
b. Jérusalem prise, insécurité (2a—b)
c. En ce jour-la: &) Yahweh sortira (3)
3) Division des montagnes (4)
v) Fuite (5a)

@) Yahweh viendra (5b) Serie
d. Et il arrivera en ce jour-la: ténébres des
froid malheurs
glace (6)
e. Il y aura un jour unique (7a)

lumieére (7b)
eaux vives

d’."Et il arrivera en ce jour-la: été comme hiver (8)

c.” En ce jour-la: Yahweh Roi
Yahweh unique (9)
Le pays devient une plaine (10a) Série
b.” Jérusalem protégé par ses remparts. Sécurité (10b—11) des
a.” Et il arrivera en ce jour-la: a) Piaie contre I’ennemi (12) ‘ victoires.

B) Désarroi des ennemis (13)

1) Butin (14)

&) Plaie contre les animaux (15)
P. Lamarche, op. cit., s. 11.

¢ Ibidem, s. 105—117.




74 KS. JOZEF HOMERSKI

dow. Ale gdy w pierwszym chodzi tylko o mate ludy sasiednie, w dru-
gim fragmencie kara i zbawienie obejmuje wszystkie kraje. Uniwersa-
lizm zbawienia w tym ostatnim tekscie dochodzi bardzo wyraznie do
glosu.

D,D’ — Balwany i falszywi prorocy (Zach 10, 2—3a; 13, 2—6)

Fragment pierwszy (10, 2—3a) miesci sie w centrum Zach 9—11 i moéwi
0 obecnosci balwanow. Mysl jest ta: triumf Kroéla (9, 9—10) i latwe zwy-
ciestwo Izraela (9, 11—10, 1 i 10, 3b—11, 3) nie mogg sie zrealizowa¢ ze
wzgledu na balwochwalstwo narodu. Dlatego przychodzg nieszczescia
i pewien impas (11). Fragment 13, 2—6 miesSci sie rowniez w centrum,
ale drugiej czesci (Zach 12—14), i wyraza mys$l przeciwng w stosunku do
pierwszego. Bolesne oczyszczenie narodu poprzez roézne proby (12,
10—13, 1 i 13, 7—9) prowadzi do definitywnego i powszechnego zwy-
ciestwa (14) dzieki temu, ze nar6d wyrzeklt sie balwanéw i usunal fal-
szywych prorokéow.

C,C',C”,C”" — Walki i zwyciestwa Izraela
(Zach 9, 11—10, 1; 10, 3b—11, 3 i 12, 1—9; 14, 1—15)

Kazdy z tych czterech opiséw konczy sie perspektywg zwyciestwa escha-
tologicznego. Tylko punkt wyjscia nie jest ten sam, gdyz daje sie za-
uwazy¢ coraz wieksza intensywnosé straszliwych doswiadczen oczysz-
czajgcych. W pierwszych dwoch obrazach dotyczgcych Zachariasza 9—11
prorok moéwi o walkach, a nie wspomina o ataku nieprzyjaciét. Nato-
miast w drugiej cze$ci (Zach 12—14), w trzecim obrazie (12, 1—9) atak
nieprzyjaciét wystepuje w calej swej grozie, a w czwartym (14, 1—15)
juz nie tylko atak wrogoéw, ale niewola i nieszcze$cia sy punktem
kulminacyjnym grozacej katastrofy.

B, B, B”, B” — Krdl, Pasterz, Reprezentant Jahwe
(Zach 9, 9—10; 11, 4—17 i 12, 10—13, 1; 13, 7—9)

Jest to najdelikatniejszy, a zarazem najwazniejszy temat Deutero Za-
chariasza, albowiem wok6l tej postaci rozwija sie akcja i osigga swoj
najwyzszy i najbardziej instruktywny poziom. Istota problemu lezy
w tym, czy we wszystkich czterech perykopach mamy. do ¢zynienia
z jedng i ta samg osoba, czy tez z serig po sobie nastepujgcych postaci,
cztonk6éw linii krolewskiej. Analiza odnosnych tekstow i pordwnanie
z piesniami o Studze Cierpiacym (Iz 40—55) sklonily autora do przyje-
cia, ze Krél (9, 9—10), Pasterz (11, 4—17), ,,Przebity’”’ (12, 10) i tajemni-
czy Pasterz (13, 7) to jest jedna i ta sama postaé, najprawdopodobniej
historyczna, ktérg wspélczesni uwazali za ewentualnego Mesjasza.
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Ten schemat umozliwil autorowi odkrycie nastepujacych tresci calej
ksiegi:

9, 1—9 Prorok zwiastuje sgsiednim krajom, stusznie karanym reksg na-
jezdzcy, ze bedg nalezeé¢ do wspdlnoty mesjanskiej.

9, 9—10 W istocie zjawia sie cichy i pokorny kroél i wszystko wskazuje
na to, ze jest on Krélem-Mesjaszem.

9, 11—10, 1 Oby jak najpredzej wszyscy deportowani wroécili do ojczy-
zny i wzieli udzial w ostatecznej rozprawie z wrogiem i w definityw-
uym zwyciestwie.

10, 2—3a Balwochwalstwo bowiem bylo przyczyng niewoli i odnowienie
mesjanskie nie nadejdzie dotad, dopoki ten grzech bedzie w Izraelu.

10, 3b—11, 3 Jahwe sprawi jakby nowy ,exodus”’. Wszyscy powrdca.
Jahwe ukarze nieprzyjaciét i zesle dobrobyt bez konca.

11, 4—17 Aby tego dopelni¢, Jahwe posyla dobrego Pasterza (Kroéla
Zach 9, 9—10), ale zaSlepiona trzoda przez swe grzechy odrzuca go.

12, 1—9 Totez w jak najgorszych warunkach dla narodu wybranego
rozpocznie sie ostateczny béj. Jahwe jednak nie opusci swego ludu.
Postuzy sie Jerozolimg, aby pobudzié¢ do mestwa Jude, ktéry z kolei
ja ocali.

12, 10—13, 1 Kroél-Pasterz zostaje zabity, zawodzgc nadzieje doczesne
wielu, ale, dzieki lasce Bozej jego smier¢ staje sie Zrodlem pokuty.
L.ud sie nawroci.

13, 2—6 Wyrzuci balwany i wypedzi od siebie falszywych prorokow.

13, 7™—9 Oczyszczenie ludu Bozego dokona sie przez wiele doswiadczen,
ktore spadng nie tylko na Krola-Pasterza, ale takze na trzode.

14, 1—15 Nadchodzi ,,dzien Jahwe’’. Wielkie nieszcze$cia spadng na Je-
rozolime, ale po nich przyjdzie catkowite i definitywne zwyciestwo.

14, 16—21 Krolestwo Jahwe obejmie wszystkie narody.

Akcja tej rzeczywiscie pelnej artyzmu kompozycji literackiej, zda-
niem P. Lamarche, jest czeSciowo historyczna, a czesciowo logiczna. Rze-
czywista jest historia Krola-Pasterza, ktory usiluje zbawié lud, nato-
miast w opisie walk i zwyciestw rozdzialéw 12 i 14 nie mozna dostrzec
dwoch historycznie réznych wydarzen. Struktura literacka calosci po-
zwala utwierdzi¢ sie w przekonaniu, ze autor ksiegi jest jeden. Chociaz
nie zawsze jest oryginalny i prosty w przedstawieniu swych mysli, to
jednak posiada talent, pozwalajgcy mu stworzy¢ dzielo dobrze zbudo-
wane, pelne harmonii i dzieki réznorodnosci form wecale niemonotonne.
Styl antologiczny, wysuwany jako objaw zasadniczej réznicy miedzy
Zach 1—8 a Zach 9—14, nie jest objawem dekadencji i braku wy-
obrazni u Deutero Zachariasza, ale wskazuje na prace osobista i twor-
czg. Korzystanie bowiem ze zZrdédel nie jest u niego niewolniczym na-
$ladownictwem, ale raczej wysitkiem w kierunku wlaczenia sie w tra-
dycje, przyswojenia sobie i rozwiniecia tego, co juz zostalo objawione,
aby je wynies$é jak najwyzej.
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UJECIE B. OTZENA

Inng publikacjg, ktéra stawia sobie za cel dojscie do tajemnicy tresci
Zach 9—14 i innych z nig zwigzanych problemoéw za pomocg rozszyfro-
wania jej struktury i kompozycji literackiej, jest praca doktorska
B. Otzena pt. Studien iiber Deuterosacharja (Acta Theologica Danica,
Vol. VI), Copenhagen 1964. Autor zgodnie z przekonaniami ,,szkoly”,
do ktoérej nalezy, uwaza, ze na tekst ksiegi Zachariasza 9—14 skladaja
sie cztery tradycje o podlozu liturgiczno-kultycznym, ktérych wyrazem
sg teksty: Zach 9—10, Zach 11, Zach 12—13 i Zach 14. Podobnie jak
P. Lamarche jest on przekonany, ze kompozycja literacka calej ksiegi.
(oraz poszczegélnych tradycji) nie jest przypadkowa i spontaniczna, ale
nie uwaza tej ksiegi — tu rozni sie od P. Lamarche’a — za kunsztowne
dzieto literackie jakiego§ proroka artysty. Jego zdaniem roéznorodnosé
kompozycyjna calosci Zach 9—14 i kazdej poszczegédlnej tradycji jest
wynikiem dlugiego procesu krystalizacji, ktéry niejedna osoba for--
mowala i ktory ksztaltowal sie przez wieki. U podstaw kazdej z owych
czterech tradycji jako element normatywny znajduje sie pierwiastek
kultyczno-liturgiczny 7.

Tradycja pierwsza (Zach 9—10) datuje sie z czaséw krola Jozjasza
(640—609). U jej podstaw jest motyw plodnosci (urodzaju) 9, 17—10, 2a,
wokot ktorego na przemian (chiastycznie) narastaly inne tradycje, two-
rzac tekst dz'isiejszy o nastepujgcej strukturze 8:

9, 1—8 Izrael z powrotem zdobywa tereny zagarniete przez Asyrie i Egipt.
9, 9—10 Zwycieski poch6d Kréla.
9, 11—12 Powrdt mieszkancow kroélestwa Poélnocnego z niewoli.
9, 13—15 Walka z nieprzyjacielem (Juda i Efraim).
9, 16 ,,Pozytywny” obraz pasterza.
9, 17—10, 1 ,,Pozytywny” motyw plodnosci (urodzaju).
10, 2a ,,Negatvywny” motyw plodnosci (urodzaju).
10, 2b—3a ,,Negatywny’’ obraz pasterza.
10, 3b—5 Walka z nieprzyjacielem (Juda).
10, 6—10 Powro6t mieszkancow krolestwa Poinocnego z niewoli.
10, 1la Zwycieska epifania Jahwe.
10, 11b—12 Upadek potegi Asyrii i Egiptu. Wzrost potegi Izraela.

Druga tradycja (Zach 11), pochodzgca z czas6w bezposrednio poprze-
dzajgcych upadek kroélestwa Judy, z uwagi na to, ze jest pisana prozg
i zawiera material historyczny, jest trudna do analizy. Jej kompozycja
nie posiada budowy symetrycznej. Motywem jej jest instytucja krole-
stwa w narodzie izraelskim, a trescig calej tradycji jest spojrzenie wstecz
na czasy od Samuela (powstanie instytucji krolestwa) po Sedecjasza
(jej upadek). Tradycja Zach 11 posiada obramowanie poetyckie w formie

7 B. Otzen, op. cit.,, s. 216—229.
8 Ibidem, s. 220,
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wstepu i zakonczenia, a jej trzon stanowig wiersze 4—16. Oto jej szkic
-strukturalny:

11, 1—3 Obraz upadku rodu krélewskiego i stolicy (wstep).

4—7 Ustanowienie kroélestwa; umocnienie przez Dawida.

8—16 Zlamanie przymierza: upadek kroéiestwa. Lata 926—597—587.
11, 17 Upadek ,nieuzytecznego’” pasterza (zakonczenie).

Tradycja trzecia (Zach 12—13) pochodzi ze sSrodowiska judzkiego
'z czasOw wczesnej niewoli. Jako calo$¢ mogla, zdaniem Otzena, zupelnie
dobrze vowsta¢ sama od siebie (bez posrednictwa redaktora). Autor
wyrdznia w niej tradycje gléwng (Zach 12, 2—13, 1) i dwie luzno z nig
zwigzane 13, 2—6 i 13, 7—9. Analize strukturalng utrudnia fakt, ze
mamy do czynienia z proza oraz ze pierwiastek kultyczny jest rézno-
rodny i pozbawiony swej formy. Niemniej autor odkrywa motyw pier-
‘wotny zaczerpniety ze Swieta Nowego Roku, ktorym jest mit walki na-
rodéw i ,kultycznego cierpienia kréla” Woko6l tego motywu powstala
tradycja przedstawiajgca sytuacje narodu w niewoli. Tradycja ta zo-
stala nastepnie przepracowana, wskutek czego usunieto z niej element
kultyczny i dlatego nie mozna dzisiaj mowié o jej strukturze literackiej.
Co do ostatniej tradycji (Zach 14) Autor jest zdania, Ze ma charak-
‘ter apokaliptyczny i pochodzi z péznego okresu po niewoli. Zacho-
wala ona szereg ryséw sSwieta Nowego Roku sprzed niewoli. Przyjmujac
zdanie S. Mowinckela ?, ze Zach 14 sklada sie z szeregu pierwiastkéow
kultyczno-mitycznych, nie godzi sie z nim, ze te pierwiastki (elementy)
Jjednego kiedys obrazu, dzisiaj nie stanowig formy uporzadkowanej.
Albowiem, jego zdaniem, w Zach 14 schemat kultyczny pozostal i ma
rysy cyklu dramatu Swieta Roku. Opierajac sie na badaniach S. Mo-
winckela, widzi u Zach 14 nastepujgce elementy mityczno-kultyczne:
Walka narodéw (1—2);
teofania (3);
katastrofa natury (4—5);
,,nowe stworzenie” (6—38);
wstgpienie Jahwe na tron (9);
wywyzszenie i zabezpieczenie Jerozolimy (10—11);
skazanie (12 i 15);
poddanie pogan pod panowanie Jahwe (16—19);
zbawienie Izraela (20—21).

© W05 T W

KONKLUZJE

Nie znane sg jeszcze echa, jakie wywolala w kregu egzegetdéw roz-
mych szkél, srodowisk i kierunkéw praca B. Otzena. Odnosnie do publi-

* Psalmenstudien, Bd. II Das Thronbesteigungsfest Jahwds und der Ursprung
der Eschatologie, Kristiania 1922, s. 231—234, 284—286.
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kacji P. Lamarche’a pierwsze glosy juz sie pojawily i jak nietrudno
bylo przewidzieé¢, opinie majg bardzo szeroki wachlarz oceny '°. Chcac
mozliwie jak najobiektywniej spojrze¢ na rzeczywisty wklad obu tych
dziel w uprzystepnienie ‘tajemniczej tresci ksiegi Deutero Zachariasza,
trzeba mieé¢ na uwadze fakt, ze Zach 9—14 zalicza sie do tych ksigg Pi-
sma $w., ktére naleza do najtrudniejszych i co do ktérych opinie sg
bardzo zro6znicowane. Jest rzeczg pewna, ze u jednych przekonanie
o istnieniu co najmniej dwéch niezaleznych kolekcji u Zach 9—14
(O. Eissfeldt, M. Bi¢, A. Gelin i inni) rzutuje zasadniczo na caltos¢ inter-
pretacji tej ksiegi. U innych za$s (np. R. Tournay, S. Bovo, K. Elli-
ger itd.) te samga role pelni mniemanie, znajdujgce ich zdaniem swe opar-
cie w tekscie, ze Zach 9—14 pochodzi z ostatnich dziesigtkow lat IV w.
przed Chr. Nie mowiac juz o olbrzymiej rozbieznosci co do identyfikacji
postaci z Zach 9, 9: 11, 4—17: 12, 10 i 13, 7—9; ktore to teksty u P. La-
marche’a zajmujg kluczowg pozycje. Majgc to wszystko na uwadze, do
pozytywnych stron nowej metody w interpretacji Deutero Zachariasza
nalezy zaliczyé:

1° zwrécenie uwagi, ze ksiega Zach 9—14 nie jest przypadkowym
zbiorem szeregu co do czasu blizej nieokreslonych wyroczni, ale jest
kompozycjg, ktéra tak pod wzgledem formy, jak réowniez pod wzgledem
tresci stanowi jedno$¢ !, Wprawdzie B. Otzen widzi w ksiedze cztery
niezalezne tradycje, ale kazda z nich ma przemyslang i zwartg budowe
literacka, a wszystkie razem sg urywkami chronologicznie po sobie na-
stepujacych wydarzen historii Izraela. P. Lamarche dzieki drobiazgowej
analizie tekstu tak poszczegdélnych perykop, jak rowniez calej ksiegi
wykrywa chiazm jako podstawowsg strukture formy literackiej Deutero
Zachariasza. W nim widzi klucz do integralnej interpretacji tej ksiegi.
Nic wiec dziwnego, ze z takg akrybig, miejscami w sposéb raczej su-
gestywny, stara sie wykaza¢, ze wokél centralnego tematu, ktorym jest
eschatologiczno-mesjanski watek przyszlych dziejéw ludu Bozego, sy-
metrycznie rozwijaja sie¢ dalsze motywy jednej i tej samej idei. Wiel-
kim plusem tej ukazanej przez P. Lamarche’a struktury literackiej Zach
9—14 jest fakt, ze mozna sie z nig spotkaé rowniez i u innych pisarzy
epoki perskiej 2.

10 Oto niektére z nich. Bardzo pozytywnie ocenia publikacje P. Lamarche’a
M. Gilbert w NRT 86(1964)984n. Z zyczliwa rezerwa podajac szereg bardzo
rzeczowych uwag poleca jg czytelnikowi o. R. Tournay w RB 69 (1962) 588—
—592. Natomiast zdecydowanie Kkrytycznie odnosi sie do niej J. Coppens
w ETL 38(1962) 562n. Oto jego koncowa uwaga: ,,Bref, par rapport au commen-
taire de Van Hoonacker, — il est de 1908 — nous n’avancons guére, Nous reculons”.

11 Na symetryczny uklad treSci u Deutero Zachariasza pierwszy zwroécil uwage
B. Stade, Deuterosacharja, ZAW 1 (1881) 93—96. Mysli tej jednak egzegeci wow-
czas nie podjeli.

12 Strukturalnie podobnie zbudowany jest, zdaniem K. Elligera, tekst 2 Sm
21—24; Wedlug E. Nielsena (Oral tradition, Studies in Biblical Theology, 11, Lon-
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2° Obydwie publikacje potwierdzajg prawidlowosé dotychczas sto-
sowanych podzialéw tekstu ksiegi na poszczegdlne perykopy z tym, ze
jeszcze bardziej podkreslajg ich wzajemng lgcznosé i celowosé (chodzi tu
przede wszystkim o fragmenty Zach 10, 1—3 i 11, 1—3).

3° Analiza struktury literackiej w sposéb do$é przekonywajacy
zwraca uwage na przynalezno$é¢ Deutero Zachariasza do literatury epoki
perskiej. Ukazujgc zas wyrazniej niz inne metody idee i mys$l przewod-
nig tej ksiegi, wskazuje niedwuznacznie, Ze nalezy ona juz do dziel
o charakterze eschatologiczno-apokaliptycznym, ktérego Kklasycznym
przykladem w literaturze biblijnej jest ksiega Daniela, a ktory jeszcze
bardziej rozwing apokryfy.

4° Badania ksiegi Deutero Zachariasza przy pomocy metody kom-
pozycji literackiej, bazujacej na réznych formach paralelizmoéw, nie tyl-
ko w spos6b znamienny zmniejsza potrzebe odstepowania od TM, ale
réwniez do$¢ wyraZnie prowadzi do tradycyjnej tezy o jednosci autora.

Do cech negatywnych, ktére nasuwajg sie przy ocenie badan kom-
pozycji i formy literackiej Deutero Zachariasza omawianych autoréw,
zaliczy¢ nalezy pewien schematyzm, ktory niejednokrotnie czyni wra-
zenie narzucania tekstowi odnosnej formy. W metodzie B. Otzena istnie-
nie owych pierwiastké6w kultyczno-liturgicznych stanowigcych zalgzek
kazdej z czterech tradycji Zach 9—14 wydaje sie malo prawdopodobne.
Bardzo tez powaznie watpi o R. Tournay, omawiajgc prace P. La-
marche’a, czy 6w schemat chiastyczny mozna rozcigga¢ na catg ksiege
Deutero Zachariasza. Na przeszkodzie bowiem stoi nie tylko mato praw-
dopodobny fakt, by np. tekst Zach 9, 1—2 (zbawienie krajéw polozonych
na péinoc od Izraela) mozna ktasé przed Zach 9, 3—4 (zburzenie Tyru —
karanie), ale przede wszystkim bardzo problematyczna jest identyfikacja
»Przebitego” (12, 10) z Kroélem-Mesjaszem (9, 9) czy Kroéla-Mesjasza
z ,,dobrym pasterzem’ (11, 4nn.). Niemala tez trudnos¢ w przyjeciu tej
metody i formy interpretacji Zach 9—14 stanowi bardzo nikla znajo-
mosé zrodel. Nie pozwala ona zorientowaé sie w aluzjach, ktérymi pro-
rok postuzyt sie w swym dziele, co z kolei zasadniczo utrudnia odkrycie
rzeczywistego rodzaju literackiego, w ktorym przedstawil on podang
przez siebie tre$é. Slowem, nieznajomos¢ zrodel z kazdej proby rozwig-
zania czyni mniej lub wiecej prawdopodobng hipoteze.

W sumie zatem, choé z pewng rezerwg (w wiekszym stopniu do
B. Otzena), odniesé sie trzeba do metody prowadzonej analizy Deutero Za-
chariasza przez obydwoéch wyzej omawianych‘ egzegetéw, z radoscig po-
wita¢ nalezy nowe spojrzenie i nowe drogi, ktére ukazali. Prace ich
w wielu przypadkach doszly do wynikéw konkretnych, a dla interpre-
tacji Zach 9—14 waznych i obowigzujacych.

Sierpien 1964 r.

don 1954, s. 84—93) Mich 4—5. Za$ wedlug J. Bourke (Le jour de Jahvé dans Joél,
RB 66 (1959) 17) pewne teksty proroka Joela.
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UNE VUE NOUVELLE AU SUJET DE LA COMPOSITION
DU LIVRE DU PROPHETE ZACHARIE (9—14)

IL’article présente deux études les plus récentes: P, Lamarche Zacharie IX—
—XIV. Structure littéraire en messianisme (Etudes Bibliques), Paris 1961 et de
B. Otzen, Studien iiber Deuterosacharja (Acta Theologica Danica, vol. VI), Copen-
hagen 1964, dont les auteurs pensent pouvoir résoudre le probléme assez difficile
de la composition littéraire de Zacharie 9—14. P. Lamarche recourt a I’hypothése
d’une structure littéraire artificielle faisant appel a des complexes harmonieusement
groupés a l'aide d’articulations et de parallelismes. B. Otzen trouve, par contre, en
Deutéro-Zacharie les quatres traditions (Zach 9—10, 11, 12—13 et 14) découvrant
-a la base de chacune d’elles le ,kultisch-liturgisches Schema”. L’article a pour but
d’attirer 1’attention sur le fait que selon B. Stade (1881) ce sont les premiers ‘exé—
gétes qui parlent de l'unité de composition littéraire dans Zacharie 9—14. Ils en
soulignent le caractére eschatologique et apocalyptique par les groupements des
vers qui s’organisent a l’intérieur en une construction littéraire harmonieuse et
trés expressive en chiasme. C’est justement leur méthode qui nous aide a nous
familiariser avec cette maniére de composer et a4 pénétrer dans la pensée de 1’auteur
inspiré. Ces études par l’analyse des structures de chaque partie et du livre tout
«entier prouvent que Zacharie 9-—14 appartient a la littérature de I’époque perse.



